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Hersteller / Manufacturer / Fabricant / Fabrikant / Fabricante / Fabbricante /  
Tillverkare / Producent / Výrobce 

DELTA DORE RADEMACHER GmbH 
Buschkamp 7, 46414 Rhede - Germany 

  
Produkt: Bewegungsmelder smart 
Product: Smart motion detector 
Produit: Détecteur de mouvement connecté 
Artikel: Geconnecteerd bewegingsmelder 
Producto: Detector de movimiento conectado 
Prodotto: Rilevatore di movimento smart 
Produkt: Rörelsedetektor smart 
Product: Czujka ruchu smart 
Výrobek: Pohybové čidlo smart 
  
Artikel-Nr / Item no / Numéro d'article / Item nummer / número de artículo / codice articolo / 
Artikel nr. / Numer artykułu / Číslo článku 11771001  

  
Interne Referenz / Internal reference / Référence interne / Interne referentie /  
Referencia interna / Riferimento interno / Intern referens / Odniesienie wewnętrzne /  
Interní odkaz 

641 

 

Der Hersteller erklärt hiermit in alleiniger Verantwortung, dass der oben beschriebene Gegenstand mit den einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union übereinstimmt: 
The manufacturer hereby declares under his sole responsibility that the above-described item is in conformity with the relevant Union harmonization legislation: 
Le fabricant déclare par la présente, sous sa seule responsabilité, que l'objet décrit ci-dessus est conforme à la législation d'harmonisation applicable de l’Union : 
De fabrikant verklaart hierbij op eigen verantwoording dat het hierboven beschreven artikel in overeenstemming is met de toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie: 
El fabricante declara bajo su exclusiva responsabilidad que el artículo descrito es conforme con la legislación de armonización de la Unión pertinente: 
Il produttore dichiara sotto la sua esclusiva responsabilità che l'articolo sopra descritto è conforme alla legislazione di armonizzazione dell'Unione Europea: 
Tillverkaren försäkrar på eget ansvar att den ovan beskrivna artikeln överensstämmer med harmoniseringslagstiftningen i Europeiska unionen: 
Producent oświadcza na swoją wyłączną odpowiedzialność, że opisany powyżej artykuł jest zgodny z prawodawstwem harmonizacyjnym Unii Europejskiej: 
Výrobce prohlašuje na svou výhradní odpovědnost, že výše popsaný výrobek je v souladu s harmonizačními právními předpisy Evropské unie: 
 

2014/53/EC 
Funkanlagenrichtlinie / Radio Equipment Directive / Directive sur l'équipement radio / Radioapparatuur richtlijn / Directiva de equipos de radio / Direttiva 
apparecchiature radio / Direktiv om radioutrustning / Dyrektywa w sprawie urządzeń radiowych /  
Směrnice o rádiových zařízeních 

  
2011/65/EU + (EU) 
2015/863 RoHS-Richtlinie / RoHS Directive / RoHS-Directive / RoHS richtlijn / RoHS-Directiva / RoHS Direttiva / Direktiv RoHS / Dyrektywa RoHS / Směrnice RoHS 
 

Die Konformität wurde durch die Einhaltung folgender Normen nachgewiesen:  
The following standards were applied to assess the conformity: 
Les normes suivantes ont été appliquées pour évaluer la conformité : 
De volgende standaarden werden toegepast om de overeenstemming te beoordelen: 
Se aplicaron los siguientes estándares para evaluar la conformidad: 
I seguenti principi sono stati applicati per valutare la conformità: 
Överensstämmelse har påvisats genom att följande standarder har uppfyllts: 
Zgodność została wykazana przez zgodność z następującymi normami: 
Shoda byla prokázána dodržením následujících norem: 
 
EN 300 220-1 V2.4.1 (2012-05)  
EN 300 220-2 V2.4.1 (2012-05)  
EN 301 489-1 / V1.9.2  
EN 301 489-3 / V1.6.1  
EN 62479:2010  
EN 60669-2-1 (Clause 26 - EMC requirements)  
DIN EN 60669-1:2009-10 + corrigendum 2010-02  
DIN EN 60669-2-1:2010-03 + A12:2010-09  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
 


